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        Con Derek Reiner resulta un amor épico, que consume, eterno.

      

        

      
        También es el centro de mi dolor más profundo.

      

        

      
        Mientras él se enfoca en su crecimiento personal, yo me ocupo de dar sentido a mi futuro.

      

        

      
        Por mucho que lo quiera en él, no elegiré a Derek a expensas de mí misma.

      

        

      
        Ya no.

      

        

      
        Puede que mi estrella de rock esté desesperado e inquieto, pero yo soy tranquila y estoy decidida.

      

        

      
        Algunos amores épicos se apagan antes de tener la oportunidad de arder.

      

        

      
        A veces, es lo mejor.
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      13 de abril

      11:47 a.m.

      Stellina:

      Dios, te extraño. Entiendo por qué no atiendes mis llamadas, pero desearía poder escuchar tu voz. Comunicarme con mensajes es difícil, pero eso se debe a que soy un bastardo egoísta que quiere tener acceso ilimitado a ti todo el maldito tiempo.

      Lo siento, nuevamente, por haberme ido como lo hice. Fue... joder, me voló la cabeza. No puedo creer que me encontré, de esa manera, cara a cara con mi padre. No puedo creer que él te conozca. Y, por mucho que promuevas sus alabanzas, odio que él te conozca de una manera, en un nivel, que yo no.

      Mi cabeza es un desastre. Mis sentimientos vagan por todos lados. Estoy enojado, confundido y agotado. Pero, sobre todo, me siento solo. Te extraño, estrellita. Carajo. Aunque no te merezco en mi vida, agradezco que no me hayas excluido. Al menos, no del todo.

      Déjame saber cómo estás.

      Con amor,

      Derek

      

      15 de abril

      9:42 p.m.

      Hola Derek:

      Es bueno saber de ti. Entiendo por qué te fuiste. Comprendo que encontrarte inesperadamente con tu papá es mucho para procesar. Solo desearía que hubieras podido procesarlo conmigo a tu lado. Aún así, quiero ayudarte a superar esto. Quiero ser una persona que esté en tu vida, incluso si no puedo estar allí en toda su extensión.

      Para ser honesta, es demasiado difícil. El sonido de tu voz, saber lo que estábamos planificando hace apenas unos meses... no puedo seguir poniéndome en esa posición. En este momento, creo que es mejor que sigamos como amigos. Por favor, no sigas llamando ni dejando mensajes de voz. Cuando esté lista para hablar, yo te llamaré.

      Cuídate,

      Allegra

      

      21 de abril

      11:52 p.m.

      Stellina:

      Joder, esta canción me persigue. Que adecuado, ¿no? Tu presencia, ya sea en la realidad, en mi mente o en mis canciones, me ha perseguido desde el primer día. Eso no es malo; probablemente sea lo único que importa en mi vida, además de la música.

      Tú.

      Siento mucho, preciosa, no poder ser el hombre que te mereces. Que no pueda ganarme tu confianza y conservarla. Que no pueda proteger tu corazón sin destrozarlo.

      Aunque nunca serás solo mi amiga, te aceptaré de cualquier forma que pueda tenerte. Eres como un puto subidón de la mejor manera posible. Como un maldito rayo de sol. Apenas tu nombre aparece en mi bandeja de entrada y todo está mejor que hace unos segundos. Entonces, sigamos enviando correos electrónicos. Y me detendré con mis mensajes de voz. Por ahora.

      La mayor parte de mi tiempo la paso escribiendo canciones, o en el estudio. Aunque no es lo mismo. Mav se fue a Costa Rica. Necesita un descanso de soportar durante tanto tiempo la mierda de Levi, de Jameson y mis tonterías. Jameson está de nuevo con Amelia, cuidando su corazón lastimado en una cabaña junto a un lago en medio de la puta nada. Estoy seguro de que se reconciliarán; siempre lo hacen.

      Sin embargo, me hace pensar en la toxicidad de algunas relaciones. Y carajo, estrellita, espero que no seamos así nosotros. No quiero ser tu perdición cuando tú siempre has sido mi salvación.

      ¿Eso me hace parecer al mandilón de Jameson? No me importa si es así.

      He hablado algo con tu hermano, como seguro te lo ha contado. No tienes que mudarte del apartamento. No quiero su dinero. Te quiero a salvo. Y cómoda. Y jodidamente feliz.

      Además de pasar tiempo con mi música, comencé una terapia. Dre me puso en contacto con un chico que conoce y, aunque no espero milagros, ya he asistido a dos sesiones. El hecho de que haya concertado una cita para la tercera es una señal favorable. Dre te envía su amor y pregunta por ti a menudo.

      ¿Sigues trabajando en el Beirut?

      Te extraño,

      Derek

      

      26 de abril

      6:43 a.m.

      Hola, Derek:

      Siento haber tardado tanto en responder. He estado agotada. Totalmente exhausta y sin poder dormir bien, lo que explica este correo electrónico tan temprano por la mañana.

      Estoy orgullosa de ti por probar la terapia. Me alegra que hayas encontrado un terapeuta que te dé ganas de programar la próxima cita. Pueden ocurrir milagros, a veces lentamente, si sigues apareciendo y esforzándote. Así que, sigue haciendo el trabajo. Eres capaz de más de lo que crees.

      Gracias por la oferta del apartamento, pero ahora que Levi se aloja conmigo, un apartamento de dos habitaciones es una mejor opción para nosotros. Tu depósito de seguridad y cheques de alquiler por el resto del año te serán devueltos en la próxima semana o dos. Levi se está encargando.

      Desde que Levi se mudó, he podido reducir gastos. Ya no trabajo en el Beirut. Tan solo estoy tomando clases y pasando más tiempo en la ONG. Y más tiempo con mis amigas y con Levi. Es fantástico volver a reencontrarme con mi hermano. Mejor tarde que nunca, ¿cierto?

      No éramos tóxicos, Derek. Nuestro tiempo simplemente nunca se alineó, no como debería. Y eso está bien.

      Mejor algo que nada, ¿verdad?

      Sigue con la terapia y dale a Dre un gran abrazo de mi parte.

      Allegra

      

      27 de abril

      9:04 a.m.

      Stellina:

      ¿Te estás enfermando? ¿A qué se debe el cansancio y el insomnio? ¿Te sientes bien?

      La terapia es jodidamente difícil, pero tienes razón, tengo que hacer el esfuerzo. Solo desearía que no saliera tanto. Actualmente estamos analizando mi mierda. Y hay tantas cosas que es abrumador. Pero Kris, que es mi terapeuta, es un tipo bueno y paciente. Me recuerda a Dre. Ahora voy dos veces por semana.

      Arreglaré la mierda del apartamento con Levi y no te molestaré con los detalles. Me alegro de que ustedes dos se hayan reconectado y estén pasando tiempo de calidad juntos. Es un buen hombre, tu hermano. Uno de mis mejores putos amigos. Incluso cuando quiero darle una paliza.

      Sí, Stellina, siempre es mejor algo que nada.

      ¿Cómo están las chicas? ¿Y tu trabajo en la ONG? ¿Trabajas hasta altas horas de la noche? ¿Hay alguien cerca para acompañarte hasta tu coche?

      Déjame saber qué estás haciendo. Te extraño, estrellita. Hablamos pronto.

      Con amor,

      Derek

      

      Envío el correo electrónico. El pequeño silbido del envío es reconfortante. Al menos, Allegra leerá mis palabras, aunque no pueda escuchar mi voz. Al menos ella sabrá que todavía estoy, joder, siempre, pensando en ella.

      Me trueno el cuello y me levanto de la isla de la cocina. Al mirar alrededor de la casa de piedra rojiza, extraño el caos que suele haber.

      Sin Mav tomando el sol y Jameson practicando, está inquietantemente vacío. Me froto el centro de mi pecho, ansioso. Habiendo pasado la mayor parte de la noche en el estudio, sé que debería quedarme dormido.

      Pero no quiero dormir. Ya no quiero estar solo con mis pensamientos. Mi soledad. Mi maldito yo.

      Saco mi teléfono y marco a Dre.

      Contesta al primer timbrazo. «¿Qué hay de bueno, amigo?».

      «¿Tienes hambre?».

      Dre se ríe. «Te estás volviendo loco, ¿eh?».

      «Ese pequeño restaurante en el sur de Boston», continúo.

      Dre suspira. «Sí, hermano. Ahí te encontraré».

      Sonrío. «Estupendo. ¿En media hora?».

      «Te veo allí», Dre finaliza la llamada.

      Exhalo temblorosamente. Buen hombre, Dre Ruiz, asegurándose de llenar mi tiempo libre con algo constructivo. Como desayunar y tener una conversación normal.

      Como tratando de no obsesionarme con mi padre. Derek Madden.

      O mi tiempo con mi padrastro, Simon, y los moretones que dejó por todo mi cuerpo.

      O la pérdida de Allegra y que a menudo siento como si estuviera sangrando internamente y muriendo lentamente. Nadie puede verlo. E incluso si pudieran, ¿a alguien le importaría una mierda?

      Mi teléfono emite una alerta y suspiro de nuevo.

      Mañana es terapia.

      ¿Esta mierda se vuelve más fácil? ¿Vivir, respirar, crear?

      ¿Alguna vez algo tiene algún maldito sentido?

      Me muerdo la comisura de la boca y miro la bandeja de entrada en la pantalla de mi computadora portátil.

      Allegra Rousell.

      Su nombre, ahí mismo, en mi bandeja de entrada.

      Vivir. Respirar. Crear.

      Disculparse. Ganar. Aparecer.

      Hacer el puto trabajo.

      Sí.

      Lo estoy haciendo por ella. Por mí. Por nosotros.

      Ahora mismo necesito creer en eso.

      Necesito creer en algo.
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      «Él no aceptará el puto dinero», maldice Levi y arroja su cheque sobre la isla de la cocina.

      Miro el nombre de Derek y suspiro al ver la cantidad. «Olvídalo, entonces». Recojo el cheque y lo rompo por la mitad.

      «No voy a vivir en un lugar que él esté pagando», responde Levi.

      «Nos mudaremos», le recuerdo.

      «No quiero su puto dinero», continúa mi hermano.

      «Lo sé», digo, estando de acuerdo. Tampoco quiero aceptar el dinero de Derek. Pero... miro hacia mi vientre todavía plano. ¿Por cuánto tiempo? ¿Cuándo empieza a notarse el embarazo en una mujer? «Lléname un cheque», le digo.

      La sorpresa cruza el rostro de Levi. «¿Quieres tú el dinero?».

      «No», digo. «Pero…», mi mano cubre protectoramente mi abdomen inferior. ¿Cómo está el bebé ahora? ¿Estará del tamaño de una mota de polvo? ¿O de una semilla de granada? El año pasado, cuando una chica del equipo de softbol de la hermandad Ivy se enteró de que estaba embarazada, Mckenna le habló acerca de un boletín que semanalmente enviaba a las mujeres encinta el tamaño del bebé según la semilla de un fruto. Debería inscribirme. «Abriré una cuenta en el banco para...».

      «El bebé», Levi completa el espacio en blanco. Chasqueando los dedos y señalándome, asiente con entusiasmo. «Esa es una puta gran idea».

      «Tendrás que decir menos palabrotas cuando él o ella llegue», señalo, sentándome en un taburete.

      Levi se ríe y se acerca al gabinete para sacar unos frascos. «¿Quieres un sándwich?», pregunta mientras se prepara uno con mermelada y crema de cacahuate.

      Me encojo de hombros. «Seguro». ¿Por qué no? En estos días estoy comiendo por dos.

      «¿Cómo te sientes?», pregunta Levi.

      Sacudo la cabeza. «Confundida».

      «¿Por el bebé? ¿O por Derek?».

      «Ambos». Dejo caer mis codos en la isla y planto la cara entre las manos. «Y estoy jodidamente...».

      «¡No digas groserías!».

      «Cansada. Pero no puedo dormir», me lamento, levantando la mirada.

      Levi me lanza una mirada comprensiva y desliza un plato frente a mí.

      Tomo mi sándwich y le doy un mordisco. «Gracias».

      «Deberías decírselo».

      Resoplo, exasperada. «¿A través de un correo electrónico?».

      «Llámalo», insiste Levi. «Allegra, Derek y yo puede que apenas nos estemos hablando, pero...».

      «¿Pero?». Hago una pausa, con el sándwich a medio camino de la boca.

      «Pero él es uno de mis mejores amigos».

      «Que chistoso. Él dijo lo mismo de ti».

      «Y merece saber la verdad».

      «Tal vez», estoy de acuerdo. En el fondo, sé que necesito compartir la noticia con Derek. ¿Pero cómo? «No sé qué decirle».

      «¿Qué tal “vas a ser papá?», sugiere Levi, estirando sus manos con las palmas al frente como un idiota.

      «O, “gracias por dejarme embarazada”», digo inexpresivamente.

      Levi sonríe. «Llegaría en el próximo vuelo».

      «Lo sé», estoy de acuerdo. «Esa es en parte la razón por la que no se lo digo».

      Levi frunce el ceño. «¿No quieres verlo? ¿En serio? Porque has estado deprimida y no creo que puedas culpar de todo eso al bebé».

      «¡Oye!», acaricio mi estómago de nuevo. «No le estoy echando la culpa a mi bebé, a nada».

      Levi palidece. «No quise decir eso como…».

      «Y no, no quiero que Derek venga. Uno, es demasiado difícil, ¿no? Me encanta. Estoy enamorada de él. No quiero que esté a mi lado solo porque estoy embarazada de su bebé. Lo quiero aquí porque me ame y esté listo para estar conmigo. En verdad, como mi pareja. Y dos, le está yendo bien. Está trabajando en sus propios problemas. No voy a descarrilar eso hasta que tenga más noticias que contarle».

      «¿Por ejemplo, confirmando este embarazo con un médico de verdad en lugar de con un palito con orina?».

      «Exactamente», asiento con la cabeza.

      «¿Y cuándo realizarás esa cita?».

      Suspiro. «En dos semanas».

      «¿Le dijiste a las chicas?», Levi le da un mordisco a su sándwich.

      Suspiro de nuevo. «Aún no».

      Levi sonríe, aunque no llega a sus ojos. «Entonces, ahora mismo, ¿soy la única persona en tu círculo de confianza?».

      Resoplo y le tiro un trozo de corteza de pan. «No parezcas tan emocionado por eso».

      «Aunque, lo estoy. Encantado. Aliviado, incluso. Quiero que vuelvas a confiar en mí, ‘A’».

      «Sí», exhalo. «Mucha gente quiere eso». Por gente me refiero a Derek, y Levi lo sabe.

      «Oye», extiende su mano y la coloca sobre la mía. «Estoy aquí para ti, ¿de acuerdo? Lo que necesites, aquí estoy. Cuentas conmigo».

      «Lo sé», digo en voz baja. «Gracias por arreglar todo esto». Señalo el apartamento del que nos mudaremos mañana. Levi consiguió un lugar más nuevo, más grande, de dos habitaciones y con más comodidades. «Y por permitirme dar un paso atrás con mi empleo en el ‘Beirut’. No quiero que sientas...».

      «‘A’, deja de hablar del puto dinero. Soy tu hermano. Estuviste presente mientras estaba en rehabilitación. Déjame ahora estar presente para ti. Así es como solíamos funcionar, ¿recuerdas?».

      A regañadientes, sonrío. «Sí, lo recuerdo».

      «Entonces, seamos nosotros otra vez. Superaremos esto», extiende su puño para que lo choque con el mío.

      Finjo que estoy considerando su oferta y Levi suelta una carcajada.

      Sonriendo, golpeo mis nudillos con los suyos. «Lo estamos haciendo».

      Mi hermano sonríe. «¡Vamos a tener un bebé!».

      Me río y pongo los ojos en blanco. «No lo digas así. No necesitas alimentar más columnas de chismes de las que ya tienes».

      Levi resopla, sus ojos brillan. «Cierto». Luego, su mirada se suaviza. «Estoy orgullosa de ti, ‘A’. Vas a ser una gran madre».

      «Eso espero», digo, pensando en nuestra madre. Ella es una buena mujer, pero no se pondría en contra de nuestro severo y estricto padre. Incluso si eso significara perdernos a Levi y a mí.

      Pensando en mi semilla de granada invisible cubierta de polvo, suspiro.

      Aunque esto es la gran sorpresa de mi vida, ya sé que mi pequeña semilla de fruta tendría prioridad por encima de todo.

      Por sobre mi familia. Sobre Derek. Incluso sobre mí misma.

      La idea me da una oleada de confianza.

      Puedo hacer esto. Puedo ser una buena mamá.

      Puedo ser suficiente para esta hermosa sorpresa.

      Mi milagro y mi magia.
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      29 de abril

      4:24 p.m.

      Derek:

      Sí, me siento bien. Solo me estoy adaptando. Transiciones. Tú sabes cómo es esto.

      Levi y yo nos mudaremos a un nuevo apartamento mañana. Sé que le devolviste el cheque. Ojalá no lo hubieras hecho, pero si insistes en ser tan terco, quiero que sepas que pondré el dinero en una cuenta de ahorros. No quiero luchar contra esto ahora, pero en el futuro puede ser.

      Sé que es difícil. Atravesar por cosas emocionales, tratando de procesarlas. Es gracioso, bueno, en realidad no, pero la persona que probablemente pueda identificarse más es Levi. ¿Quizá deberías comunicarte con él sobre cosas que no son de la banda? ¿Quizás incluso pueda ayudar?

      Mientras tanto, me alegra que estés haciendo el trabajo. Estoy orgullosa de ti por haber aparecido. Espero que la terapia, junto con la música, ayude.

      Y sé con certeza que, en cualquier momento, Dex estará encantado de hablar contigo y responder cualquier pregunta que puedas tener. No sé si es demasiado pronto, pero realmente es un gran tipo. Él podría ser un buen recurso para ti, si se lo permites.

      Esta noche saldré a cenar con las chicas. Será bueno pasar tiempo con ellas. Todas hemos estado muy ocupadas. Mckenna ha sido aceptada en la Facultad de Derecho de la Universidad de Boston. Está encantada y está planificando su regreso a Nueva Inglaterra después de graduarse. Nova está enamorada del jugador de fútbol con el que empezó a salir. E Ivy está ocupada con el softbol.

      Pero ahora que he vuelto, quiero pasar el mayor tiempo posible con mis amigas. Especialmente, con la graduación acercándose.

      Espero que tengas una gran semana.

      Allegra

      Envío el correo electrónico antes de meterme en la ducha. Tengo muchas ganas esta noche de cenar con mis amigas, aunque no quiera contarles la verdad.

      Estoy embarazada. Voy a tener el bebé de Derek. Y él no lo sabe.

      Sacudiendo mi cabello del clip con el que lo tenía sujeto hacia atrás, me meto debajo del chorro de agua caliente. Cierro los ojos, inclino la cabeza hacia atrás y dejo que el agua borre mi cansancio. Mi miedo. Mi soledad.

      Desde que descubrí que estoy embarazada, nada ha cambiado. Aparte de sentirme agotada, no me siento enferma. No hay náuseas ni sensibilidad en los senos. No hay aversiones a la comida ni mareos.

      ¿No debería sentir algo… más? ¿No debería sentirme conectada y en sintonía con mi pequeña mota de polvo? ¿O semilla de arándano? ¿O de uva?

      Ni siquiera me suscribí al boletín.

      Enjuagando el acondicionador de mi cabello, prometo arreglar mis cosas. Ahora que no trabajo en el Beirut, tengo más tiempo. Más tiempo para planificar, para decidir cómo voy a afrontar este embarazo, para prepararme.

      Salgo de la ducha y me seco con la toalla. Luego, me seco el cabello, me maquillo un poco y me pongo un vestido largo y sandalias.

      Primero, necesito contar con mi sistema de apoyo. Eso significa dejarles saber a mis amigas la verdad.

      Armándome de valor, recojo las llaves del coche y el bolso. Puedo hacer esto. Todo estará bien.

      «¿Levi?», grito mientras salgo de mi habitación.

      La cabeza de mi hermano se asoma por encima del libro que está leyendo en el sofá.

      Arrugo la frente. «¿Estás… leyendo?».

      Él se encoge de hombros. «Tenía mucho tiempo en rehabilitación».

      Lo miro entrecerrando los ojos. «Me doy cuenta».

      Sonríe. «¿Vas a salir?».

      «Cena con las chicas».

      «Bien. Eso es bueno, ‘A’».

      «Sí», estoy de acuerdo, moviéndome hacia la puerta.

      «¿Les vas a decir?», la voz de Levi me detiene en seco.

      Girándome para mirarlo, asiento. «Se los voy a decir».

      Su boca se amplía hasta convertirse en una verdadera sonrisa. «Diviértete».

      Me río. «Sí. Voy a tratar de hacerlo».

      No admito que todo esto de divertirme, contarles, necesitar apoyo, sería muchísimo más fácil con una margarita en la mano.

      Pero estoy siendo una adulta responsable.

      Me estoy convirtiendo en madre tanto como mi pequeña semilla de fruta se está convirtiendo en un bebé.
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      «¿Por qué no te acercas a él?», pregunta Kris, recostándose en su silla, subiendo un tobillo sobre la rodilla opuesta.

      Suspiro. «¿Y qué le digo?».

      «Lo que se te ocurra», responde razonablemente mi terapeuta.

      Abro y cierro la mano un par de veces, una inquietud recorre mis extremidades. «Odio que él la conozca. Que ella lo conozca a él».

      «¿A Allegra?».

      Resoplé. «Sí. A Allegra».

      «¿Porque tienen una relación de la que no estás al tanto? ¿O porque Dex se ha convertido en una figura paternal para Allegra en lugar de actuar como un padre para ti?» Kris presiona.

      Maldigo. «Ambos. No lo sé», gruño, dejando caer la cabeza hacia atrás. Joder, odio esta mierda. Me trueno el cuello y me enfrento a Kris. «No quiero envidiarle un modelo masculino a seguir. Un mentor. Lo que sea».

      «¿En serio?».

      «De toda la maldita gente del mundo… ¿tiene que ser él? ¿Dex?».

      Kris se encoge de hombros. «Tal vez sea algo bueno. Un camino. Un terreno común para que tú y Dex se conecten, si es una relación que te gustaría desarrollar».

      «No me digas que es el destino o alguna mierda como esa».

      Kris no responde.

      Arqueo una ceja.

      Él se encoge de hombros. «Tendrías que creer en el destino para que eso tenga sentido para ti».

      «Me siento culpable», lo admito.

      «¿Por qué?».

      «Porque…», estiro una mano. «Ahora que estoy conectado con Dex y Allegra lo sabe, ya no trabaja en el Beirut. Estoy seguro de que ella dio un paso atrás debido a la... incomodidad de la situación. Pero le costé un maldito mentor. Lo único que hago es costarle una mierda a esa mujer. Joderle la vida».

      «¿En serio? ¿No crees que ella mantendría la relación con Dex si eso significara más para ella que su lealtad o conexión contigo?».

      Mis ojos se fijan en los suyos. «¿Qué quieres decir?».

      «Estoy diciendo que, aunque tú y Allegra no estén hablando...».

      «Es demasiado difícil para ella», le recuerdo.

      «Te estás comunicando», continúa. «Y parece que ella todavía está priorizando tus sentimientos y tu bienestar en su vida».

      «¿Y?».

      «¿Has considerado que ella todavía está apostando por ti? ¿Que ella piensa que vales la pena correr el riesgo? ¿Que no todo está perdido con ella como crees?».

      «Estás hablando en clave».

      Kris sonríe. «¿Así lo crees?».

      «Carajo», murmuro y miro por la ventana.
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      «Gracias por reunirte conmigo», digo, tomando asiento frente a Dre.

      Dre desliza un café sobre la mesa. «Cuando quieras. ¿Qué tal la terapia?».

      Resoplé. «Es un puto trabajo».

      «Me imagino. ¿Ya te comunicaste con Dex?».

      Miro a mi amigo.

      Sonríe. «¿Allegra?».

      «Vete a la mierda», murmuro.

      La sonrisa de Dre se amplía. Tomo un trago de mi café.

      Estamos sentados en Java House. Solía ser un lugar habitual para pasar el rato. Una cafetería de moda no muy lejos de la casa de piedra rojiza.

      Pero ahora, estar aquí genera una ola de nostalgia.

      «La entrevistaste en esa mesa». Muevo mi barbilla hacia el espacio vacío. En mi cabeza, veo a Allegra, vestida con unos jeans sencillos y una blusa con botones, hablando con Dre. Recuerdo la danza expresiva de sus ojos color chocolate y la forma en que hablaba con las manos. Los hombros de él se sacudían por la risa y cuando me miró, se golpeó la visera de su gorra Starter para dejarme ver su expresión. Dre me hizo saber desde el principio cuánto le gustaba mi chica.

      «Maldita sea, Derek», suspira Dre. «Estuviste mal».

      «La cagué», lo admito.

      «Entonces, llámala».

      «Ella no quiere hablar conmigo. No…», sacudo la cabeza. «Borra eso. Ella no quiere escuchar mi voz. Es muy doloroso».

      Dre hace una mueca. «Esa chica tiene un maldito gran corazón».

      «Sí».

      «Se lo rompiste».

      «Dos veces», admito patéticamente.

      Dre mira su taza de café y no dice nada porque no hay nada que decir.

      «¿Sabes algo?», me muevo en mi silla, inclinándome sobre la mesa, «todo el tiempo que estuve de gira, me odié a mí mismo. Odiaba haberla lastimado. Odiaba haberla dejado. Pero aún así, pensaba que estaba haciendo lo correcto por ella. Tal vez era una ilusión, pero realmente pensaba que Allegra estaría mejor si persiguiera sus sueños sin mí y sin mis tonterías».

      Dre levanta la vista, su mirada es curiosa.

      «¿Y ahora…?», resoplo. «Ahora no sé qué diablos estoy haciendo. Odio haberla decepcionado otra vez. Y no necesariamente creo que ella esté mejor sin mí. Eso es algo que Kris me metió en la cabeza», admito. «Sé que no soy nada sin ella y aún así...».

      «¿Qué?».

      «No sé», me encojo de hombros. «Estoy confundido. Mi cabeza es un desastre. Es como un muro, un total bloqueo mental o algo así. No puedo superarlo y me siento estancado».

      «Entonces, ¿por qué no te acercas a él?», Dre vuelve a plantear su pregunta.

      «A Derek Madden», me burlo. «¿Puedes creer que mi madre me puso su nombre? Y nunca me lo dijo».

      «Sí, puedo creer que Judy hizo eso», murmura Dre en voz baja.

      «Y ahora ella está muerta», escupo. «Estoy jodidamente enojado con una mujer que ni siquiera está presente para escucharlo».

      «Podrías decírmelo a mí», ofrece Dre.

      Me burlo. «Estoy en terapia, ¿recuerdas?».

      Dre sonríe. «Sí, Kris es alguien en quien puedes confiar. ¿Qué cree él que deberías hacer?»

      «Acercarme a él», admito, no me gusta más que venga de Kris que si viniera de Dre.

      «¿Crees que hablaría contigo?».

      «Allegra dice que lo hará».

      Dre arquea una ceja. «Entonces, tú y ‘A’ están hablando...».

      «Por correo electrónico», resoplo. «Como malditos amigos por correspondencia».

      «Mejor que nada».

      «Sí», estoy de acuerdo. «Ni siquiera sé lo que diría».

      «Apuesto a que, si das el primer paso, él te ayudará a resolverlo», dice Dre con seriedad. Cautelosamente.

      Entrecierro los ojos. «No ganó exactamente ningún premio por paternidad».

      «Él no sabía precisamente que era padre», Dre me cierra la boca.

      Dejo escapar un suspiro y bajo la cabeza. «Mi cabeza está jodida, hombre».

      «Sí», está de acuerdo Dre. «Pero estás aquí, hablando de eso. O reuniéndote con Kris. O haciendo música».

      Lo miro.

      Él sonríe. «No te están atacando, ni te estás follando a una mujer sin nombre, ni te quedarás fuera de la red. Estás enfrentándolo, Derek. En tu propio tiempo y a tu manera. Pero estás procesándolo. Lo estás intentando. Y estás haciendo todo lo posible para no derribar a ‘A’ junto contigo. Quizá no te des cuenta. Y tal vez ella no pueda verlo. Pero yo sí. Te conozco, y la forma en que estás actuando ahora mismo... no está en tu naturaleza. No eres tú reaccionando, eres tú intentándolo. Sigue demostrándolo».

      «Y haciendo el trabajo», murmuro, repitiendo las palabras de Allegra.

      «Exactamente», dice Dre, chasqueando los labios. Toma otro sorbo de café antes de golpear la mesa. «Tengo que irme. ¿Pasarás esta semana?».

      «Sí», estoy de acuerdo. «Voy a dar una lección de música el viernes».

      Dre sonríe. «A Sarah y a Jem les encantará eso. Sarah siempre está preguntando por ti. Ahora está trabajando en su propia canción».

      «¿En serio?», pregunto
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